
Abstrakt 

Cieľom tejto práce je predstaviť polosponové konštrukcie v súčasnej španielčine. Definujeme 

polosponové slovesá a charakterizujeme ich vzťah k slovesám sponovým. V jednotlivých 

kapitolách sa venujeme predstaveniu menných častí, s ktorými tieto slovesá vytvárajú 

konštrukcie. Určujeme ich druh, sémantický rozsah i prípadné reštrikcie. V praktickej časti sa 

venujeme detailnému skúmaniu adjektívnych menných častí viažucich sa s vybranými 

polosponovými slovesami- ponerse, quedarse, hacerse a volverse a porovnávame mieru ich 

kompatibility so ser a estar. Taktiež sa venujeme kvalitatívnej analýze sémantického rozsahu 

vybraných výskytov polosponových slovies v spojení s adjektívnymi mennými časťami. 
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